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Prerrequisitos

No hay prerequisitos

Objetivos y contextualizacion

Es innumerable la diversidad de imagenes que se han creado a lo largo de la historia del mundo medieval. El
abanico comprende desde la mas absoluta negatividad, expresada por algunos pensadores renacentistas,
hasta la sublimacion que hizo el Romanticismo. También ultimamente vemos cémo productos culturales
dirigidos a un amplio consumo se alimentan del mundo medieval. En esta asignatura se propone al estudiante
una aproximacion a la literatura medieval europea, a la sociedad que la produjo y consumid y a la repercusion
que ha tenido a posteriori. Para ello insistiremos en la lectura de las fuentes originales y en la reflexién
filologica, hermenéutica, que la critica literaria han hecho de estas fuentes. Asimismo, analizaremos desde la
perspectiva de género los origenes de algunos de los tipos, relatos o temas que han constituido las bases de
la literatura europea.

Competencias

Estudios de Inglés y Francés

® Actuar con responsabilidad ética y con respeto por los derechos y deberes fundamentales, la
diversidad y los valores democraticos.

® Actuar en el ambito de conocimiento propio evaluando las desigualdades por razén de sexo/género.

® |dentificar e interpretar los textos literarios de diferentes lenguas del grado (inglés y francés),
analizando los rasgos genéricos, formales, tematicos y culturales de acuerdo con conceptos y métodos
propios del comparatismo y de la teoria literaria.

® Introducir cambios en los métodos y los procesos del ambito de conocimiento para dar respuestas
innovadoras a las necesidades y demandas de la sociedad.



® Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

® Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional
y posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion y defensa de
argumentos y la resolucion de problemas dentro de su area de estudio.

® Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro
de su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole
social, cientifica o ética.

® Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas.

® Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.

Resultados de aprendizaje

1. Actuar con responsabilidad ética y con respeto por los derechos y deberes fundamentales, la

diversidad y los valores democraticos.

Actuar en el ambito de conocimiento propio evaluando las desigualdades por razén de sexo/género.

Analizar conceptualmente una obra de la materia en cuestion.

Analizar documentos literarios medievales orales y escritos.

Analizar las literaturas romanicas en su contexto social, religioso y politico.

Argumentar sobre varios temas y problemas literarios a propdsito de obras distintas y evaluar los

resultados.

Describir los primeros monumentos linglisticos y literarios medievales.

Identificar y analizar textos originarios de la tradicion literaria europea.

9. Interpretar criticamente obras literarias teniendo en cuenta las relaciones entre los diferentes ambitos

de la literatura y su relacién con las areas humanas, artisticas y sociales.

10. Introducir cambios en los métodos y los procesos del ambito de conocimiento para dar respuestas
innovadoras a las necesidades y demandas de la sociedad.

11. Realizar trabajos escritos o presentaciones orales efectivas y adaptadas al registro adecuado en
distintas lenguas.

12. Ser capaz de definir los géneros literarios medievales.

13. Ser capaz de realizar un analisis comparativo y pluricultural de las distintas literaturas romanicas
medievales.

14. Utilizar las herramientas digitales y las fuentes documentales especificas para la captacion y
organizacion de informacion.
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Contenido

1-Panorama lingliistico de la Romania medieval: hibridacién linglistica y constitucion de las lenguas literarias
2. Literatura comparada y filologia romanica: unidad y diversidad de la tradicién romanica medieval.

3. Géneros y tematologia en el origen de las literaturas romanicas: teoria de la recepcioén y teoria de los
géneros medievales

4.Cultures orales y escritas: elementos constitutivos de la tradicion escrita medieval y aproximacion a las
teorias de la oralidad

5.Estructures antropoldgicas vy literatura medieval

6.Mujer y cultura medieval

7.Usos sociales de la literatura medieval

El dossier de lecturas se focalizara en las formas breves del relato mas basico (einfache Form) con el objetivo
de poder estudiar su adaptacion en la sociedad medieval en su diversidad de estilos y funciones, como
pueden ser las religiosas, de entretenimiento, dramaticas, alegoéricas o morales.



Actividades formativas y Metodologia

Resultados de

Titulo Horas ECTS o
aprendizaje

Tipo: Dirigidas

Descripcion técnica de textos a partir de una seleccién donde se priorizara su 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7, 14,

diversidad linglistica y sociocultural 11, 8,9,10,12, 13

Perspectiva de género y relato en la edad media 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7, 14,

11,8,9,10, 12,13

Tipo: Supervisadas

Conocimiento e interpretacion de la diversidad literaria romanica medieval 15 0,6 1,2,3,4,5,6,7, 14,
11,8,9,10, 12,13

Lectura simbdlica y recursos criticos 15 0,6 1,2,3,4,5,6,7, 14,
11,8,9,10,12, 13

Tipo: Auténomas

El motivo del transvestimiento 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7, 14,
11,8,9,10, 12,13

Establecer una teoria de géneros literarios a partir de su difusion oral o 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7, 14,
escrita 11,8,9,10, 12,13

En términos generales, se dirigira el aprendizaje mediante el siguiente conjunto de técnicas y acciones:
- Clase magistral con el apoyo de TIC y discusion colectiva

- Practica de expresion escrita y oral

- Realizacion de ejercicios individuales y en grupo, tanto escritos como orales

- Realizacion de actividades auténomas: lecturas de fuentes primarias y criticas, redaccion y busqueda
bibliografica.

- Sesiones practicas de correccion y seguimiento de ejercicios

-Clases inversas de algun item del programa y posterior discusion y analisis de las fuentes bibliograficas
consultadas

se reservaran 15 minutos de una clase, dentro del calendario establecido por el centro/titulacion, para la cumplin

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacion
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacion de la actuacién del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o modulo.



Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada

Resultados de

Titulo Horas ECTS o
aprendizaje

Desarrollar un tema del programa y Evaluacién con orientacion 10 0,4 1,2,3,4,5,6,7, 14,
exponerlo en clase instrumental y bibliografica 11,8,9,10,12, 13
Géneros literarios y transmision: Evaluacion con orientacion 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7, 14,
oralidad y escritura instrumental y bibliografica 11, 8,9, 10,12, 13
Plurilingtiismo y pluriculturalidad Evaluacién con orientacion 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7, 14,
instrumental y bibliografica 11,8,9,10,12, 13

PROCEDIMIENTO de evaluacién: Las competencias de esta asignatura seran evaluadas a través de pruebas
escritas, trabajos individuales y en grupo, comentarios de texto y presentaciones.

-Médulo de entrega de trabajos: en este mddulo se evaluaran dos o mas trabajos con un peso global del 45%.
-Médulo de presentaciones de textos en el aula, con un peso global del 25%.
-Médulo de pruebas escritas, con un peso global del 30%.

En el momento de realizacién de cada actividad evaluativa, el profesor informara a los estudiantes (Moodle)
del procedimiento y la fecha de revision de las calificaciones.

En caso de que las pruebas no se puedan hacer presencialmente, se adaptara su formato (sin alterar su
ponderacion) a las posibilidades que ofrecen las herramientas virtuales de la UAB. Los deberes, actividades y
participacion en clase se realizaran a través de foros, wikis y / o discusiones de ejercicios a través de Teams,
etc. El profesor velara para asegurarse el acceso del estudiantado a tales recursos o le ofrecera otros
alternativos que estén a su alcance.

Se considerara 'no evaluable' cuando el alumno haya entregado menos de un 30% de los trabajos asignados
durante el curso y haya realizado menos del 30% de las pruebas. Por lo tanto, si el alumno ha hecho mas de
un 30% de cada parte, se le evaluara.

Para participar en la recuperacion, el estudiante debe haber sido previamente evaluado en un conjunto de
actividades cuyo peso equivalga a un minimo de las 2/3 partes de la calificacion total. Solo tendran derecho a
recuperacion los estudiantes que tengan una nota media igual o superior a 3'5. Pueden quedar excluidas del
proceso de recuperacion las actividades que se considere que no son recuperables (por ejemplo,
presentaciones orales, trabajos engrupo o actividades relacionadas con la labor docente diaria)

En caso de que el estudiante lleve a cabo cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacion
significativa de la calificacion de un determinado acto de evaluacion, este sera calificado con 0,
independientemente del proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias
irregularidades en los actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura
sera 0.El plagio total y parcial de cualquiera de los ejercicios se considerara automaticamente un SUSPENSO
(0) del ejercicio plagiado. Plagiar es copiar de fuentes no identificadas de un texto, sea una sola frase o mas, y
que se hace pasar por produccién propia; esto incluye copiar frases o fragmentos de Internet y afiadirlos sin
modificaciones al texto que se presenta como propio, y es considerado una ofensa grave.

Esta asignatura permite el uso de tecnologias de Inteligencia Artificial (IA) exclusivamente en tareas de
busqueda bibliografica o busqueda de informacién, correccién de textos o traducciones, a criterio del
profesor]. En el caso de asignaturas de grados filolégicos, el uso de la traduccion tiene que estar autorizado
por parte del/de la profesor/a. Se pueden contemplar otras situaciones, siempre con el acuerdo del profesor/a.



El estudiante tiene que (i) identificar las partes que han sido generadas con IA; (ii) especificar las herramientas
utilizadas; vy (iii) incluir una reflexion critica sobre como estas han influido en el proceso y en el resultado final
de la actividad.

La no transparencia del uso de la IA en esta actividad evaluable se considerara falta de honestidad académica
y comporta que la actividad se evalue con un 0 y no se pueda recuperar, o sanciones mayores en casos de
gravedad.

Evaluacion unica

El estudiante debe realizar las actividades dirigidas (minimo dos) que son indicadas en el apartado
Metodologia de esta Guia Docente, y otras dos tipologias de evidencias que acrediten la consecucion de los
objetivos y los resultados de aprendizaje establecidos en esta asignatura:

-Las Actividades Dirigidas tendran un 45% de la nota final y, como se indica en esta Guia Docente, seran un
minimo de dos.

-Se afadiran dos evidencias mas: Control de Lectura de las obras propuestas (uno o dos a lo largo del curso)
y que representara el 25% del peso de la nota, y una Prueba Final que tendra el 30% restante.

Para acogerse a la evaluacién Unica sera necesario solicitarla a través del formulario que estara disponible.
Se aplicara el mismo sistema de recuperacion que para la evaluacion continua.

-Erasmus

Los estudiantes Erasmus que pidan avanzar un examen deben presentar al profesor/a un documento escrito
de su universidad de origen que justifique su solicitud.
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Software

No es necesario ninguin programario especifico. Aln siendo improbable, si durante el curso se requiriese se
indicaria oportunamente.

Grupos e idiomas de la asignatura

La informacién proporcionada es provisional hasta el 30 de noviembre de 2025. A partir de esta fecha, podra
consultar el idioma de cada grupo a través de este enlace. Para acceder a la informacion, sera necesario
introducir el CODIGO de la asignatura

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno

(PAUL) Practicas de aula 1 Catalan segundo cuatrimestre manafia-mixto

(TE) Teoria 1 Catalan segundo cuatrimestre manaha-mixto



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ESP.html

